i HOBbIX MpbIEMay | MeTagay, WTo byase caasenHivaub akTbiBidaubli By43bHa
A3erHacLi Ba yMoBax LAMTHOTA.
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CTbITIICTbIYHAA NMONI®YHKLUbIAHAIIbHACLUb
BEJIAPYCKIX I AHITIIUCKIX HEKALQbI®IKABAHBLIX
AEKTbIYHbIX KAMIMAS3ITAY

T. A. Acmanusix (MiHck, benapycs)

Y apThikyne pasmsgatouua benapyckis i aHrnilickis HekagblcikaBaHbls af'ek-
ThIJHbIS KAMNA3iThl SK aA3iHKi AKCTpaciyHail AapbiBavbli. KaHctatyeuua, wro Gena-
pycKis i aHrminckis HekadblcikaBaHbl af'eKTbIyHbIS KaMnadiTbl LWbIPOKA YiKblBaKoLLA
3 M3Tall HafaHHs MayHbIM CeMaHTbIYHBIM Cepam spkai, BobpasHal, apbiriHanb-
Hail xapaKTapbICTbIKi, fkast DYHKLbISHYE K S43epHbl ab0 AanamoXHbl KamnaHeHT
pa3HacTaiHbIX Tponay i CTbIMICTbIYHBIX Qiryp — aniTaTa, MeTadapb!, MeTaHiMii, na-
payHaHHs, aHTbITa3bl, aKkCtoMapaHa, nepbidpasbl, NapuanAUbli, CiHTaKCiYHara
napaneniamy i iHL.

Kntoyaebisi croebl: HekafblikaBaHbls af eKTbIVHbIS KamnasiTbl; CTbIMICTbIY-
Hbl MAT3HLBIAN, CTbIMICTbIMHAE A3KaA3ipaBaHHe; aniTaT; MeTadapa; METaHiMis;
napayHaHHe; aHTbIT33a; akctoMapaH; nepbichpasa; napLansbIs.

Ak afi3iHki akcnpaciyHait A3pbiBaLbli, HekaablikaBaHbIs af'eKTblYHbISA kaMmna-
3itbl (HAK) paanisyLib CBOI CTbINICTbIYHbLI NATIHLBISN Y MEPLLYI0 Yapry ¥ MacTaLKiM
TaKkcLe. MaTapbisnam 4ns gacnefaBanHs nacnyxbini 6enapyckisi i anrninckis HAK,
cabpaHbl MeTagam CKpasHoW Bblbapki 3 payHasHauHblx na ab'éme MacTaukix
npasaiuHbix TakcTay 20-30-x ragoy XX crarogass 17 6enapyckix (Mixach 3apaLi,
Mikona HikaHosiv, 3miTpok bagyns, Akyb6 Komac, Makcim apauki, AH CkpbiraH,
Onyapn CamyinéHak i iHw.) i 15 anrninckix (Jasig Mepbept JloypaHe, BipmxbiHia
Bynbdh, ko Tancyopci, Poivapg OngeiHrrad, [inbbept Kint YactapTan,
l'epbepT Yanc, Yinbam ComepceT MoaM i iHLu.) nicbMeHHikay.

oniTaThl, npagctayneHbls HAK, 3'aynsiouua Heas'eMHbIMi KamnaHeHTaMi
MacTaukan BblpasHacL MHorix ckasay. LLbipoka pacnayclomkaHbis y TBopax mMa-
napHsikoyuay iHAbIBigyanbHa-ayTapckis cknapaHels npbiMeTHiki T1. Byyk Ha-
3blBay «nafBonHbIMI aniTaTamix» [1, ¢. 72] nepasaxHa «ncixanariynaray [1, ¢. 70]
xapaktapy. MoyHacul agnaBsijaiodbl natpabaBaHHaM da BOOpasHbix asHa-
yaHHsY, HAK 3abscneysatoub sK apbifiHanbHbIS, «3BOHKISY, «CTpakaTbisy,



«ICKPbICTbIS», TaK | MaKCiMarbHa Bbl4apnarbHbIs, CEMaHTbIYHA EMICTbISI XapaKTa-
PbICTbIKI: | ycnamsHyy mym nanka-zapa4bisi pyKi, y Oymkax aduyy ix Ha wbli
(P. Mypawka); ...So that she should envelop him yielding, in her all-beneficent
love (D. H. Lawrence). Y>kbiBaHHe HsinayHara (Hewma, Heliki; something ‘HewwTa’),
yKasanbHara 3anmeHHikay (mod, maki, 2smbl; this ‘ratel’, these ‘raTbist’, that ‘Tow',
those ‘Tbist), y3MaUHsNbHaI Yacyiubl (maki; So ‘Tak, Taki, Takasi, Takis') y nepag-
nasiubli «3gabbiBae» AafaTkoByl yBary YbliTaya / cnyxaya Y afgHociHax ga
aniTaTa, BbipaxaHara HAK: AdHo 6e3 adHa20 icHasaub He Maeni y 2ambiM d3ika-
iMnamHbIM napbiganHi Hanepad — y cHsel, y Oansb... (3. bagyns); Mabbiys, 6b1y
y candam maki ypaybicma-6asiebl nazpo3Hbi 8blefisid, @ Mo i mym npocma bb1y
giHasam mpbI8OXHbI Hacmpol xnonuay... (M. 3apauki); And for almost the first
time in years he seemed troubled, her boy, the fruit of herself, so cool, so kind
and sure and so stony-clear... (L. G. Gibbon); Those cornflower-blue eyes, the
turn of that creamy neck, her delicate curves — she was a standing temptation to
indiscretion! (J. Galsworthy); The young woman pressed both hands to her left
side, and on that peach-bright, doll-beautiful face of hers appeared a strangely
incongruous expression of yearning distress (A. Huxley).

Y agHbim HAK yacam cygakpaHartouua nariyHa HecymsiLuyarbHbIs npbIMETbI,
AKis YTBapaloLb SCTITbIYHA 3HAYHYID CYNsAP3YMiBYO KOMMEKCHYIO NpbIMETY:
A usinep panmam nadyy 520, ybaubly y maemHall ycmewub! AHOpaesall, y 520
Xximpaeama-wybipbix gayax (M. 3apauki); ...Kanicoui éH pad bbly, wyacnigbi
23mbIM i Oymay, wmo ¥ mbix ampymHa-canookix nemyueHHsx, sikis  moll yac
cnagieani 520 cesdomacub (K mobiy éH madbl bepa3oyckyo — 23myr My
HaiyHYt0 thaHambIdKy!), wmo y mbix nemyueHHsX adkpbieaycs 2icmapbIiyHbl
wrsix 20 i 920 kpaikbl (M. 3apauki).

Pasrnegsim Bbinagki MeTadbapbluHail panpaseHTaubli HAK y 6enapyckix
macTaukix Takctax (BMT) i aHrnitickix macTaukix Takctax (AMT). Ak npasina, HAK
BbICTYNaKLb AaAaTKOBbIMi KpblHiLiaMi BOBpa3Hacy, y3MaLUHAKYbl BbISYIEeHubI
aekt meTadbap: A Ak monbki Heba na ceaix 6nakimHa-waykoebix eanacax
YbIPBOHYIO iCMyXKy 3aesi3ana i wyabemam nmywak paHiya abydsinacs — ycmana
3 ycimi pasam [aHHayka... (M. HikaHosiv); ...Cadsiycsi éH, sk 0obpas keakyxa,
morbKi He § paluama, a Ha nyxoea-CHexHae cuto03éHae eHa300 (M. Mapauki);
EH cbinne-cee 3 HeGIOOYHBIX NA3yX y NPLIAAPOXKHBI XMbI3HSIK, HibbI CelBim 3epHs,
2y4Ha-cneyHbl dox0x xaypaHkay ieepab’éy (3. bsagyns); She had seen him,
areal gold-brown infant of the winds, with burnt gold hair and red cheeks,
collecting the speckled pitcher-flowers and laying them in rows (D. H. Lawrence);
...A shower of gold-eyed sparks went volleying up the chimney (V. Woolf); So
they walked mutely down Whitehall, while George thought vaguely about Fanny
and his next day’s work, and cocked his head up to try to see the moon, and
watched the occasional buses bounding along like rapid barges in the empty
light-filled river of Belgian blocks... (R. Aldington).
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AHTpanausHTPbIYHbI NaabIXOA MPbl CTLIMICTLIYHBIM JaKaa3ipaBaHHi Aa3sarnse
3ayBaxbllb acabniBae 3HausHHe nepcaHidikaupli Y BMT, HacblvaHbix HAK, wTto
yka3BatoLb Ha HanbonbL 6niskist Ans Yanaeeka ab’ekTbl NpbipoaHara ceety. Kani
¥ BbILLANNpbIBEA3eHbIX KaHTakcTax HAK He dhapmipyioub, a Tonbki iHT3HCidDI-
KyloLb BoGpasHacub meTadhap, To nepcaHidikalbls Yacta 3abscneysaelila Bbl-
kntouHa HAK, sikis, BbIKOHBAKOYbI aCHOYHYI0 POMHO 3niTaTay, y CBaéi CemMaHTbIy-
Hail CTPYKTYpbl 3MsLIYatoLb | aneMeHTbl nepcanidikaupli: ...LLUapbis 8oybl 3 py-
Xoeall KaéMKkall y 3p3HKaX, anywaHbis UéMHa-2ycmbImi eelikami, Makka nseni Ha
3ey1eHaeama-0pamiioybix nanemkax... (M. HikaHoBiu); Cmex 03iyHa, HA3epabHa
cnnamaycs 3 310CHa-mpbI8OXKHbIMI y3ebigami gempy (M. 3apauki); | xmo moxa
3abapaHiyb Wybipa i MoyHa mobiyb ysbe, xoyma-myxnieas, CymHas 80CeHb!
(M. 3apauki). Mpblém nepcatidikaubli pacnaycomxsaeyya nepi 3a ycé Ha bena-
pyckis npbipogaanicaneHbis HAK, wro 3ssisaHa 3 Thinosar Ans 6enapyckan niHrea-
KynbTypbl TOHAJHUBIAK Oa agyxayneHHs npolpogHara ceety. Adrminckis HAK,
3aA3elHiYaHbI Npbl paanisalpbli NpbIEMY nepcaHidikalibli, xapakTapbiaytoLLa 6onb-
Lar cemaHTblYHal pasHacTanHacuo: ...There were exhausted-looking bathing-
dresses... (K. Mansfield); He gave an odd, half-gay, half-mocking twitch of his
dark brows... (D. H. Lawrence); He was playing the wildly-yearning Neapolitan
songs... (D. H. Lawrence); ...She sat in sleepy elation, grateful for everything — the
motion, and the moon-ridden darkness flying past the windows (J. Galsworthy).

Y sikacyi napayHaHHS WbIpoka 3afseiHivaHbl 6enapyckis i aHrninckis HAK.
lMapayHanbHbIsi aAHOCIHBI MOTyUb Bbllb CKaHLSHTpaBaHbl Ma-3a Mexami akasis-
HanbHara Mogyns (y TakiMm Bbinaaky 3aa3eitHivaHacub HAK y napayHaHHi Bbisy-
nseyla ToMbKi Ba YMOBaxX MallblpaHara KaHTaKCTy): ... doyea 3 yénsibim 3ami-
nasaHHeM nadsina ceato C8eXyH0, HenapywHa-4bICMYH, SK cama siHa, nacuesto
(M. 3apauki); Ceem Boxbl eblenisiday y ix makiM xapowbiM i WYbIpa-padacHbIM,
Ak camo conya (3. baayns). AHrniickis HAK uacuel ctaHoBsALLa YacTkail napay-
HambHal iHT3HUbIi NicbMeHHika npa3 (hakTblyHa HeabMexaBaHbIsi cnanyYanbHbis
MarybImMacLli croy, 6onbluyko pasHacTanHacLb S9pblBaLbliHbIX Maa3anen kamna-
3itay: England, beyond the water, rising with ash-grey, corpse-grey cliffs, and
streakes of snow on the downs above (D. H. Lawrence); Honey-white face, thin
dusk and bistre of eyelids... (M. Sinclair); It was a bronze colour; spider-thin
boats were skimming from side to side (V. Woolf). «CuépTbiMi», «hapmanbHbIMi»
napayHaHHsAMi MOXHa Ha3Ballb af'eKTbIYHbIS KaMNasiTbl 3 YCTOMMIBLIM KaMMNaHEeH-
Tam like ‘nagobHbl ga’: George pretty soon melted to her gaiety — or perhaps it
was the gem-like eyes (R. Aldington); ...Ramsay came on with his holy-like
voice and maaed like a sheep, but a holy-like sheep... (L. G. Gibbon). TaHaaH-
Lbli aHrnifckan MOBbI [a Kamnpacii 3ayBaXHblf Y NapayHaHHsX, 3MeLlyaHblX
y cknagaHa-cydikcansHbix HAK, wro aniceatoub acoby Ui npagmer, Toiny ferret-
faced, nymph-eyed, turnip-faced: ...l recognized a little ferret-faced fellow talking
to a tall, fair man (A. Christie); ...And then there had been no vows of hers or his,
no Michael, no kit, no nymph-eyed girl in barrier between them... (J. Galsworthy);
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Then he took from his pocket his big turnip-faced watch and laid it on the table
beside him (A. Christie).

CneupiciyHbiM ang BMT 3'aynselua napayHaHHe, BbipaxaHae akasisHarb-
HbIM MOAYNeM Y TBOPHbIM CKIMOHe: ...[ama dapoxka Mieana y A20 eayyy
abbIkna-HoebIMi KandobiHami, pacceinyameiM cyasiHkam, 6apodkami napocsbix
aboybi (L|. FapTHbl); a Apka-coHeyHaza nonbivsl y briakimHall 8biuubl, K HimKi-
3meliKi, UsieHynica Kanackl, ynapma iMkHynica O0a YopHbIX byrbbiHKkay-xaypaH-
Kay, siKis cbinani 3 Heba y Hi3iHbI 3bIKi-nepaniebl, byrnbKasi Keipoea-xoymail
payynkail (3. bsayns); ...[lpbleoXbIMi YOPHa-3am04YaHbIMI Kpyuénkami-abapaH-
Kami kaminb! Obimini (M. HikaHoiv); Mpadiwsio 3 2adsiHy, a Moxa, i 6onbw — Jlsc-
HiukaMy npamieHyy 23mbi yac a0Hol esicénkaea-sicHall xeiniHal (M. 3apaui);
Heesnidkis 80kHb1 2apbapHi, 3abpacHeywibis mak, wmo Hesnbaa bbiio 30acaday-
ya, wmo wbibbi bbini 3p0bEHbI Ca WKNa, KanamymHa-3anEHbIMi 4ambIpox-
KymHikami ebi3Hayanics Ha epaskall wapaHi poyHbix cueH (1. HémaHcki).

CnanyyaHHe «HAK + azHayaemae crnoBay ¥ TBOPHLIM CKIIOHE MOXa Ysynsillb
caboil i akaniyHacub Yacy: Ckpbinsub kano03e3i mymaHHa-a0neXHbIMIi paHi-
yami (K. YopHbl). Y TBOpHbIM CKMOHE MOXa YKblBauua i akasisHanbHbl MOAynb,
sIKi BbIKOHBaE PO ceMaHTblvHara cy6’ekTa y 6e3acaboBbix ckasax Tbiny Cuéba-
nla y 80KHbl ManaHkall eocmpa-6nickyyad, cspdsima Oypusni 2pbiMOmsl,
3110cHa bydbiHak mpacni (M. 3apauki).

MpbléM KaHTpacTy paanizoyBaeuua abo HemacpagHa namix kamnaHeHTami
HAK (HanpyxaHa-cnakoliHae ObixaHHE) y MeXax CknapaHara ag'ekTbiBa, abo
¥ NaLblpaHbIM KaHTIKCLE, Mpbl FATbIM CynpalbnactayneHHe Moxa Obilb npag-
cTayneHa sk BblkntouHa npa3s Hekanbki HAK, Tak i npa3 HAK i iHLWbIS nekciyHbIs
angiHKi: ...3aeAni eymapki po3Hbis: yacam pasyMHa-cmarnbis, Yyacam 2yma-
pbicmblyHa-cMewHblsi (M. HikaHoBiv); A nézeHbki, capamniga-niwiyomHbi
e8empbIK /1a3iy 3a ha3yxato, Ak Obl mam wykay npbimysKy a0 Haena-xoymaza,
coHeyHaza cmexy (A. CkpbiraH); Hava maeo padacHa-ceemiiaza— 4OpHa
V Xblyyi, cmpawHa ixydacHa (M. 3apauki); Lsnep, 3a ceaimi wWbIpoKimi
naensidami maix MalneHbKiX, 8y3eHbKixX, csansHcka-6enapyckix, Moxa, iHe
y6aybiu? (M. Fapauki); ...Orlando was sometimes under the influence of the
elephant-footed deity, then of the gnat-winged fly (V. Woolf); ...The once
brilliantly-lighted capital now lay cowering in darkness (R. Aldington); ...He
cried, half-laughing, half-angry... (L. G. Gibbon); He remembered George
Forsyte ... towering up on the top of the drag waving a light-blue flag with one
hand and a dark-blue flag with the other... (J. Galsworthy).

HekaTopbisit HAK amswyalolb y cabe ckaHasHcaBaHae ycTynanbHae afueH-
He, [oKapsipaBalb sKoe MarybiMa TONMbKi Y nallbipaHbiM KaHT3Kcue: Y maniy-
8eHHa-cnaKopiebIM MOoHe Yynacs esikas ynapmacyp i nagposa (3. bagyns).

AkasisiHarnbHbl MOgynb MOXa ysaynaub cabon iayTapckyt nepbidpasy,
Bonblu pacnaycomkaHyto sk CTbINiCTbIMHbI NpbléM y AMT: | xmo moxa 3abapa-
Hiub nrobiup ysibe, YapoyHa-cMymHas 80ceHb Yanaseyaza xbiyys!.. (M. 3a-
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pauki); This was the work of an earnest-minded virgin of fifty... (R. Aldington);
It was Jolyon’s turn to squeeze her arm, in warm admiration for this spirited,
generous-hearted little creature of his begetting (J. Galsworthy); Then she
would find little turfs of wild narcissus among the rocks, gold-centered pale
things, many on one stem (D. H. Lawrence).

Y BMT cycTpakaeLja Hekarnbki Boinazkay 3aaseiHivaHaci HAK y paanisapbli
napuansbli K anemeHTa aKkcnpaciyHara ciHTakcicy: Hedanéuyka cmasy i mapbly
nsacok. Kyopaea-3anénbi (F. Ckpbira); Yyo necHio. danékyo, MapkomHyo —
i )ydacHa-cnakolinyto necHio (M. Fapauki); Y ysimarnbHi makcama Hikoea, adHa
6ibnismakapwa. lynbxHas, ceexa-eHinaa (M. 3apauki). HAK moryub 3'aynauua
yacTkal paanisaupli CTbINCTbIYHAra NPLIEMY CiHTaKCiuHara napanenismy: | Qymki
madb! 8003ayya y f20: canodkis, pyxoebls, Mina-nro6bIs, 3yciv makis, sk sHa
cama: YopHeHbkas, benamsapas... (M. HikaHoBiy).

Benapyckis HAK BbiCcTynatoub Head'eMHbIMi CknaaHikami akclomapaHa, dap-
Mipyloubl agUeHHe cynapadniBacli npa3 anariyHae cnanyysHHe KOMMNEeKCHan
npbiMeTbI | cybcTaHTbIBa: Kab y canodka-nsigyyall uiwbi doyea, OSCKOHUa XKbly
23mbI MOMaHm, 23MbI 85C/IKasbI 8bibneck yénnaea wyacysa (M. 3apaui); bap-
Kogi4 cmasiy mym, nakysb He ycnibio Ha Heba cuyto03éHa-6apesiHoe CoHYa. ..
(M. 3apauki); JTacHiuki wmodHs xadsiy ensdseub, fK y MagymHa-iMnamHbim
cnakoi cyHeyuya eenid 520 [OHanpa]... (M. 3apaui).

3adpikcaBaHbl aasiHkaBbls BbiNaaki METaHiMIi y Mexax akasisHanbHara Moay-
na y AMT: ...A singular mixture of misapprehended theosophy and ill-digested
Freud! (R. Aldington).

BaraTbls BoOpa3Ha-BbISyNEHYbIS MardbiMacLi XapakTapHbl Ans cyb6CcTaHTbI-
BaBaHblx HAK. CyBcTaHTbIBaLbII0 MOXHA CnpaBsafiBa Has3Balb CTbIICTbIYHBIM
cpogkam, siki 3absicneysae iHTarpaLbIio ¥ agHbIM CrioBe nnacTta gymak, nadyuusy,
Naa3en, CKaHLBHTpaBaHyk anpagmeyaHyto akaclb. [1ga cybctaHTbiBaBaHbls HAK
MOryLb yxblBaLya nobay i 3'aynsuua kaHTaKCTyanbHbIMI CiHOHIMaMi: | xayenacs
Oyxa llacHiykamy sbilicyi Obl cKasaub Hewima makoe 2apavae, agHésae, ... WMo
6 alpasy wmypxHyna ycix Ha wanéHa-adeaxHae, 6s3MexHa-2epolickae
(M. 3apauki); Xoub moe esipHi, wmo bb110 madbi, kKab 3HOY 3abbiyya Ha XbIyyé,
kab 3Hoy Obi10 padacHa-ceemnae, HA36bImHa-npbl2oxae, kab bbini nemy-
ueHHi (M. 3apaugi). Hekanbki cybcTaHTbiBaBaHbix HAK y agHbIM ckase Hagatoupb
BblKa3BaHHIO JblHaMi3M, iHTaHaLbIHYI0 CTPOMHacLb: CmapaHbKi 65po3aebl Wisx
Obixae cymHa-0anékim i cnakolHa-imkniebim (M. 3apauki).

[a cneupiciuHbIX cpoakay macTaukai BbipasHacli ¥ AMT moxHa agHecui
HAK 3 nayaTkoBbIM kamnaHeHTaM half- ‘nanosa, Hananosy’, LUTO CTBOPaHbI 3 M3-
Tal nepafalb CEMaHTbIYHA HAYNOYHYI0 MPbLIMETY, SKY0 MardbiMa TOMbKi «Ha-
Mauaub» iHabIBigyansHa-ayTapckim crosam: With a parting look at her extended
in a chair— a look half-resentful, half-adoring — Soames moved into the lift and
was transported to their suite on the fourth floor (J. Galsworthy). Mago6Hblst
aHrninckis HAK yacTa ybiBaroyya cepbisiMi i amswyaiolb y cabe sk npbIMeTh

13



afHaro cemaHTbluHara KipyHky, Tak i posHbix: ...He cried, half-laughing, half-
angry... (L. G. Gibbon); ...Isabel, half-flattered, half-bristling with horror and
rage... (R. Aldington); She was only stunned with the strangeness of it all:
startled, half-enraptured with the terrific beauty of the place, half-horrified by its
savage annihilation of her (D. H. Lawrence); ...I got a half-superstitious, half-
sentimental idea... (R. Aldington).

[ns anrninckix HAK agHbiM 3 npbléMay camaBbIsyneHHs BbICTynae pagynni-
kaublsi (3adpikcaBaHbl af3iHkaBbl BbiNagak): He is a nice boy— not so highty-
flighty as he seems (J. Galsworthy).

Takim ublHam, 6enapyckist i aHrnickis HAK (nepaBaHa akasisHanbHbIS af3iHki) Ba-
nogatoLb 6araTbiM CTbIMICTbIMHBIM NATaHUbIsNaM. AcaHcoyearodbl ponto HAK y iHabl-
BiflyaribHa-ayTapckaii CTbINCTbIYHAl CICTaMe, NagaeLua nariuHbiM acobHa pasmsiaub
HAK, wwTo gseiHivatoLb sk SA3EPHbIS, aCHOYHbIS KamMaHeHTb! TPoMay i CTbINICTbIYHbIX
iryp, iHAK, fKis BbIKOHBaKOLb [anaMOXHYI0 (PyHKUbIO Y dpapmipaBaHHi  30H
naBblLLaHai Bobpa3HacLj ¥ MacTaLkiM TIKCLE, Halaroubl iM AaaTKoBbIs abEPTOHbI.

bi6nisizpacpiuHbi cnic
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HEANATI3Mbl AHITIIMCKAA MOBbI Y COEPLI TYPbI3MY
B. B. Bipykoy (MiHck, benapycs)
Y apTbikyne pasrsgatouya acabnisacyi TapmiHanorii i npacecisHaniamay ca
cchepbl «TypbiaM i nagapoxokay. 3'yneHHe HOBbIX paanii natpabye ix HaMiHaBaHHS,
i MOYHasl, MibKKyTbTYpHas kaMyHikaupli 3abscrieyBaloLb TPaH3IT TapMiHay, naHauusy i
¥ Helikal CTyneHi MafWTypXxoyBaioLb 3'AyneHHe raTbix paani Tam, 43e ix nakymnb Hs-
ma. AcabniBas yBara HagjaeLlia aHrmickiM Heanariamam, 3aparicTpaBaHbIM Y 3MeKT-
POHHbIM crioyHiky WordSpy, i y3aTai 3 aHrmiiickaii MOBbI NEKCiLbI, sikasi cTana arymb-
HanpbIHsTal y TypbICTbiUbl Pacii | Benapyci ¥ BolHiky TpaHaiTy TapMiHay i naHauusy,
a Takcama acabnisacLiam HamiHaLbli HOBbIX p3anii Ba ymosax naHgamii COVID-19.
Knoyaebisi €oebl: TypbICTbIKA; CyyacHbIS TYprpakTbiki; TIpMiHAciCTama;
aHIINCKis HeanariaMbl; CaHCaBbIs TpaHcdapmabli; COVID-Heanariamb.

CBeT HamiHaLbIn Mbl cnacuiraeM aMmnipblyHa (Ham 4ns ratara Aad3eHbl Bbl-
LWanllas HepeoBas A3eiHacLp i opraHbl nayyLusy) i y akue MayneHHs. Ycé, wro
yBaxogsiub Yy apbiTy vanaseyan KbluusgsenHacyi, mMae natpaby ¥ HalMeHHI.
3'ayneHHe HOBbIX paanii natpabye ix HaMiHaBaHHs, | MOYHas!, MiXKYNbTypHas
kaMmyHikaupli 3absicneyBaiolb TPaH3iT TapMiHaY, naHauusy i Y Hedkail CTymeHi
nagLWwTypxoyBatLb 3'ayNeHHe raThiX paanin Tam, A3e ix nakynb Hama. Takas
CiTyaupbls Lankam TbinoBasi 4SS TYpbI3My — calplsfibHara, KynbTypHara, JKaHa-
MivHara peHoMeHy cyyacHacui. [HayCTpbIs TypbI3My BEMbMi XyTka paarye Ha 3a-
NMbITbl | MarybiMacli akTblyHara cnaxblyua, Tamy HsA3iyHa, LUTO 3 NyHKTY rne-
[PKaHHS MOYHbIX HaBiH TYT €CLb MparmMaTtblyHas LikaBacLb SIK ynacHa CniaxblyLy,
TaK i npafayLy TypbICTbIYHbIX Nacnyr.
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